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I- للمعهد قائمة الحاضرين أعمال دورة المجلس العلمي 

 للمعهد أعضاء المجلس العلمي .1

قب الرّقم
ّ
 الإمضاء الصّفة الاسم والل

  رئيس المجلس العلمي عيس ي العياش ي  1

  مديرة معهد الترجمة عديلة بن عودة 2

 محمودي  إيمان أمينة 3
 والبحث التدرج بعد بما المكلفة المعهد مديرة نائبة

 والعلاقات الخارجية العلمي

 

  أستاذة التعليم العالي حلومة التجاني 4

  أأستاذ محاضر  محمد رضا بوخالفة 5

  أمحاضرة  أستاذة فاطمة عليوي  6

  أستاذة محاضرة ب ذهبية يحياوي  7

  رئيسة قسم اللغات الجرمانية والشرقية نسيمة آزرو 8

  رئيسة قسم اللغات اللاتينية ياسمين داود 9

  أستاذة مساعدة أ حورية قرصان 10

  مدير مخبر      محمد الصالح بكوش 11

12    

13    
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 أعضاء المجلس العلمي للمعهد المتغيّبون عن أعمال الدّورة .2

قب الرّقم
ّ
 الصّفة الاسم والل

 ياسين طه  1
والشؤون  بالدراسات المكلف المعهد مديرة نائب

 البيداغوجية

 مخبر      ةمدير  ياسمين قلو 2
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II- للمعهد جدول أعمال دورة المجلس العلمي 

 

 تعديل وتغيير المواضيع.  .1

 .الإشراف والتنازل عن الإشراف .2

 .الدكتوراه رسائلاقتراح لجان مناقشة  .3

 مشاريع الدكتوراه. .4

 مطبوعات بيداغوجية. .5

 .دراسيةوأيام  ملتقيات .6

 متفرقات. .7
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III- مُجريات أعمال دورة المجلس العلمي للمعهد 

 تعديل وتغيير المواضيع  -1

 

( 
ّ
 (49/2021عرض الملف

 .وئام حاجيالطالب: به  تمالذي تقد الطور الثالثرسالة دكتوراه  تعديل عنوانطلب 

 الأستاذ المشرف سنة أول تسجيل التخصص اسم ولقب الطالب

 أ د علجة مجاجي 2017 – 2016 عربي /انجليزي عربي/  وئام حاجي

  استخدام المدونة في تعليمية الترجمة دراسة ميدانية على طلبة الماستر العنوان القديم

 التعلم المدمج وتعليمية الترجمة في العصر الرقمي تجارب عالمية في استخدام المدونة نموذجا العنوان الجديد

 

 

وصية
ّ
 على تعديل العنوان بالصيغة المذكورة أعلاه.وافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 

( 
ّ
 (50/2021عرض الملف

 – 2019: سنة التسجيل الأول بلقاسم  علي نعيمة الدّكتوراه للطالب)ة( طلب تغيير موضوع أطروحة 

إلى الاسبانيّة في كتاب   (Aljamiado)ترجمة مخطوطات المورسكيّين الفقهيّة من الألخميادو الموسومة:  2020

Vida religiosa de los moriscos   لبيدرو لونغاسPedro Longas  - ترجمة ليصبح:  -دراسة تحليليّة نقديّة

رجمة من القرون الوسطى إلى القرن  –سبانيا إمعاني القران الكريم في 
ّ
دراسة تاريخيّة نقديّة لتطوّر مناهج الت

  –العشرين 

 : د. نور الدين عزوني. خبرةسة موفق، نفي من إشراف: أ.د

وصية: 
ّ
ترجمة معاني القران  :وافق المجلس العلميّ بالإجماع على المشروع مع اقتراع العنوان التاليالرّاي والت

 –من القرون الوسطى إلى القرن العشرين ترجمة معاني القرآن دراسة تاريخيّة نقديّة ل –سبانيا إالكريم في 
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 الإشراف والتنازل عنالإشراف  -2

 (51/2021)عرض الملف 

زينة إيمان بوعوني  ، التخليّ عن الإشراف على رسالة دكتوراه العلوم للطالبةعديلة بن عودة. د طلب

 سرقة علميّة، حيث قامت بلأنّها 
ً
رجمة قصد مناقشة بغرض إيداعه على منصة مقدمت مقالا

ّ
ة دفاتر الت

ّ
جل

المنظوميّة في ترجمة المصطلحات البيئيّة لضمان جودة العمليّة ضرورة اعتماد المقاربة أطروحتها وعنوانه: 

غة العربيّة
ّ
غة الانجليزيّة إلى الل

ّ
رة ماجيستر  نسخت كليا المقال من أجزاء من تبين أنها و ،  الترجميّة من الل

ّ
مذك

تي نوقشت سنة 
ّ
البة صبرينة أحمد علي وال

ّ
 س ى. تحت إشراف الأستاذة الدّكتورة صليحة بن عي 2011الط

وصية
ّ
 .على التخلي عن الإشراف بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (52/2021)عرض الملف 

وش. د.أ طلب
ّ
محمّد الأمين  لطالبل علومالعن الإشراف على رسالة دكتوراه التخليّ ، محمّد الصّالح بك

ه لم يتواصل معه من   مرداوي 
ّ
 . مدّة طويلة ولم يتقدّم في البحث ذلأن

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (53/2021)عرض الملف 

وش. د.أ طلب
ّ
فيروز  ة، التخليّ عن الإشراف على رسالة دكتوراه العلوم للطالبمحمّد الصّالح بك

 . تقدّم في البحثتمنذ مدّة طويلة ولم لم يتواصل معه  الأنّهسعيداني 

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (54/2021)عرض الملف 

وش. د.أ طلب
ّ
 لزهر  وزاني ، التخليّ عن الإشراف على رسالة دكتوراه العلوم للطالبمحمّد الصّالح بك

ه لم يتواصل معه منذ مدّة طويلة ولم يتقدّم في البحث
ّ
 . لأن

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت
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 (55/2021)عرض الملف 

لعدم فاروق أفوناس  عن الإشراف على رسالة دكتوراه العلوم للطالبالتخليّ ، د. نضيرة شهبوب طلب

فاقهما على مضمون الأطروحة العلميّ. 
ّ
 ات

وصية
ّ
 .بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (56/2021)عرض الملف 

الب طلب
ّ
من جامعة الجزائر بثينة عثامنيّة  للدّكتورتينفوناس أفاروق  الإشراف المزدوج تقدّم به الط

لففايزة بوخلف و  02
ّ
 على رسالة الدّكتورة علوم.  من جامعة الش

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (57/2021)عرض الملف 

الب طلب
ّ
 على رسالة الدّكتورة علوم. حسينة لحلو  للدّكتورةوزاني   لزهر  الإشراف تقدّم به الط

وصيةالرأي 
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : والت

 (58/2021)عرض الملف 

اهرعلى رسالة دكتوراه علوم للطالب المزدوج ، التّنازل عن الإشراف د. دليلة خليفي طلب
ّ
زواوي  الط

 .المشرف الوحيدنبيلة بوشريف  الدّكتورةلتبقى 

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 (59/2021)عرض الملف 

سارة بوكرمة  ة، التّنازل عن الإشراف المزدوج على رسالة دكتوراه علوم للطالبأ.د جمال بوتشاشة طلب

 .المشرف الوحيدنبيلة بوشريف  لتبقى الدّكتورة

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت
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 (60/2021)عرض الملف 

ف  المزدوج على رسالة دكتوراه علوم للطالب، التّنازل عن الإشراف أ.د جمال بوتشاشة طلب
ّ

دريس خلّ

  .المشرف الوحيدنبيلة بوشريف  لتبقى الدّكتورة

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (61/2021)عرض الملف 

بّاش رابح ح ، التّنازل عن الإشراف المزدوج على رسالة دكتوراه علوم للطالبأ.د جمال بوتشاشة طلب

 سهيلة مريبعي ومريم بجاوي.  الدّكتورتين لصالح

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت

 

 (62/2021)عرض الملف 

البة طلب
ّ
  تغيير المشرف تقدّمت به الط

ّ
ة بوعبد اللّ

ّ
ور الثالث، فل

ّ
المسجّلة في السّنة الثالثة دكتوراه الط

وش  الدّكتور تخصّص: ترجمة العلوم والتّكنولوجيا، إلى الأستاذ 
ّ
ذي وافق على التّنازل  محمّد الصّالح بك

ّ
لصالح ال

تي أبدت  وسام تواتي  الدّكتورة
ّ
  .بدورها موافقتهاال

وصية
ّ
 بالإجماعوافق المجلس العلمي : الرأي والت
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 :اقتراح لجان مناقشة رسائل الدكتوراه.3

 

 (63/2021)عرض الملف 

ترجمة البعد  "الموسومة: بوستة عبد الكريم للطالب: العلوم تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب

كسبيري: دراسة تحليليّة مقارنة لترجمة مسرحيّة عطيل 
ّ
ص المسرحيّ الش

ّ
لويليام   « othello »البيانيّ في الن

  ".را أنموذجاشكسبير إلى العربيّة. ترجمة غازي جمال وخليل مطران وجبرا إبراهيم جب

  أ.د مجاجي علجيّة.  :إشراف من

 

 وتتكون اللجنة من:

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

ومة التّجاني 
ّ
  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العالي حل

ً
 رئيسا

  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ  علجية مجاجي 
ً
 مقررا

 عضوا مناقشا  جامعة تيزي وزو   أستاذة محاضرة أ  كهينة توات 

  جامعة بومرداس  أستاذة محاضرة أ  فاطمة الزّهراء ضياف 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

  2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  بثينة عثامنيّة 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية

 

 

 (64/2021)عرض الملف 

إشكاليّة توحيد  "الموسومة: . هشام قيراطللطالب: العلوم تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب

غة العربيّة: دراسة تحليليّة ومقارنة " معاجم 
ّ
غة الانجليزيّة إلى الل

ّ
اقات المتجدّدة من الل

ّ
مصطلحات الط

  .عربيّ  -انجليزيّ  –، تخصّص: عربي "متخصّصة أنموذجا

  أ.د جمال بوتشاشة :إشراف من

 وتتكون اللجنة من:

 

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ   علجيّة مجّاجي 
ً
 رئيسا

  2جامعة الجزائر  أستاذ التّعليم العاليّ   جمال بوتشاشة 
ً
 مقررا

 عضوا مناقشا     2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  سهيلة مريبعي 
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  جامعة بومرداس   أستاذة محاضرة أ  نجوى مغاوي 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

  2جامعة وهران  أستاذ محاضر أ  هشام بن مختاري 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

وغة طوالبي  
ّ
جارة  أستاذة محاضرة أ  فيروز سل

ّ
المدرسة العليا للت

 القليعة

 عضوا مناقشا 

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية

 

 

 (65/2021)عرض الملف 

محمّد للطالب: عربيّ،  –انجليزيّ  –علوم، تخصّص: عربي تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب

رجمة في القران الكريم دراسة تحليليّة مقارنة لترجمة بعض  "الموسومة: . الصّالح غربي
ّ
مظاهر استحالة الت

غة الانجليزيّة 
ّ
ماذج من معاني القران إلى الل

ّ
  ".الن

 

 أ.د جمال قوي وأ.د علجية مجاجي  :إشراف من

 وتتكون اللجنة من:

 

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

ومة التّجاني 
ّ
  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ  حل

ً
 رئيسا

جامعة قاصدي مرباح  أستاذ التّعليم العاليّ  جمال قوي 

 ورقلة 

 
ً
 مقررا

 مقرّرا     2جامعة الجزائر  التّعليم العاليّ  ةأستاذ علجية مجاجي 

   2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  نبيلة بوشريف 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

  2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  ليلى فاس ي 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

 عضوا مناقشا   2جامعة وهران  أستاذ التّعليم العاليّ  نصر الدّين خليل 

جامعة قاصدي مرباح  أستاذة محاضرة أ  فريدة سعدون 

 ورقلة 

 عضوا مناقشا 

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية
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 (66/2021)عرض الملف 

رجمة، تخصّص: حاجي وئام: ةللطالبل م د تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب
ّ
عربي  تعليميّة الت

رجمة في العصر الرقميّ: تجارب عالميّة في استخدام  "الموسومة:  انجليزي عربي
ّ
م المدمج وتعليميّة الت

ّ
التعل

  ". -نموذجا  –المدوّنة 

  . ةيأ.د مجاجي علج :إشراف من

 

 وتتكون اللجنة من:

 

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

و 
ّ
  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العالي ياسمين قل

ً
 رئيسا

  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ  ة مجاجي يعلج
ً
 مقررا

قاصدي ورقلة جامعة  أستاذ التّعليم العاليّ  جمال قوي 

 مرباح

 عضوا مناقشا 

  2جامعة وهران  أستاذ محاضر أ  هشام بن مختاري 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

  2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  طاوس قاسمي 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية

 

 (67/2021)عرض الملف 

: دراسات ترجميّة تخصّصسفيان دويفي، للطالب: ل م د تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب

في دراسة   (Gideon Toury)تطبيق المنهج الوصفيّ لجدعون توري  "الموسومة:  عربي فرنس ي عربي حديثة 

ص ا
ّ
غة الفرنسيّة: الحترجمة الن

ّ
 زب الأخير أنموذجالقرآني إلى الل

 يمينة تومي سيتواح أ.د  :إشراف من

 

 وتتكوّ 
ّ
 جنة من:ن الل

 

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

وش 
ّ
  2جامعة الجزائر  أستاذ التّعليم العالي محمّد الصّالح بك

ً
 رئيسا

  2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ  يمينة تومي سيتواح  
ً
 مقررا
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   2جامعة الجزائر  أستاذة التّعليم العاليّ  زينة س ي بشير 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

   2وهران جامعة  أستاذ محاضر أ  هشام بن مختاري 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

لف  أستاذة محاضرة أ  هوارية شعّال 
ّ
 عضوا مناقشا  جامعة الش

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية

 

 

 (68/2021)عرض الملف 

 

إعادة صياغة  "الموسومة:  .بدر الدّين صمّاديللطالب: ل م د تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه  طلب

فل من الفرنسيّة إلى العربيّة 
ّ
ترجمة قصّة الأمير الصّغير لأنطوان سانت  –الملّمح الثقافيّة في ترجمة أدب الط

  ". -إكسيبيري وبعض أعمال لافونتان وشارل بيرو أنموذجا 

 

ريف بن دالي حسين  :إشراف من
ّ
 د. محمّد الش

 

 وتتكون اللجنة من:

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

  2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  دليلة خليفي 
ً
 رئيسا

ريف بن دالي حسين
ّ
  2جامعة الجزائر  أستاذ محاضر أ  محمّد الش

ً
 مقررا

ومة التّجاني 
ّ
 عضوا مناقشا     2جامعة الجزائر  التّعليم العاليّ أستاذة  حل

   2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  فاطمة عليوي 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

  2جامعة الجزائر  أستاذة محاضرة أ  سهيلة مريبعي 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

 عضوا مناقشا  2جامعة البليدة  أستاذة محاضرة أ  رشيدة سعدوني 

 عضوا مناقشا   2جامعة وهران  أستاذ محاضر أ  هشام بن مختاري 

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية
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 (69/2021)عرض الملف 

 

فرنس ي.  -بة عايدة صايم، تخصّص: عربي للطالالعلوم   تشكيل لجنة مناقشة رسالة دكتوراه طلب

استراتيجيّات ترجمة الرّواية الجزائريّة المكتوبة بالعربيّة إلى الفرنسيّة على ضوء نظريّات  "الموسومة: 

رجمة الأدبيّة 
ّ
ار و" سيّدة المقام" روايات " ريح الجنوب"  –الت

ّ
اهر وط

ّ
لعبد الحميد بن هدوقة و" الزلزال" للط

  -نقديّة مقارنة دراسة تحليليّة  –أنموذجا  –لواسيني الأعرج من ترجمة مارسيل بوا 

 أ. د رضوان ظاظا  :إشراف من

 

 وتتكون اللجنة من:

 

 الصفة المؤسسة الأصلية الرتبة الاسم واللقب

  2جامعة الجزائر  التّعليم العاليّ أستاذة  لامية خليل 
ً
 رئيسا

  2جامعة الجزائر  أستاذ التّعليم العاليّ  رضوان ظاظا 
ً
 مقررا

 عضوا مناقشا      02وهران جامعة  التّعليم العاليّ أستاذة  جازية فرقاني 

   2جامعة الجزائر  أستاذ التّعليم العاليّ  جمال بوتشاشة 
ً
  عضوا

ً
 مناقشا

التّعليم العاليّ أستاذة  سعيدة كحيل  ابة جامعة  
ّ
  باجي مختار عن

ً
  عضوا

ً
 مناقشا

 عضوا مناقشا  2 الجزائر جامعة  أستاذة محاضرة أ  نبيلة بوشريف 

 

 على تشكيل لجنة المناقشةوافق المجلس العلمي : الرأي والتوصية
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 علومالدكتوراه مشاريع . 4

 

 (70/2021عرض الملف )

انجليزيّ  / عربي الذي عربي/طلب الموافقة على المشروع التمهيدي للتسجيل في دكتوراه العلوم تخصص 

نبيه في القران الكريم، دراسة تحليليّة نقديّة مقارنة بعنوان:  " مصباحي حميمة تقدمت به الطالبة 
ّ
أساليب الت

نبيه في بعض ترجمات معاني القران إلى الانجليزيّة "
ّ
 لأساليب الت

 د. سهيلة مريبعي ، الخبير:  أ.د جمال بوتشاشةمن إشراف 

 

 وافق المجلس العلميّ بالإجماع. : الرأي والتوصية

 

 (71/2021عرض الملف )

فرنس ي / عربي الذي عربي/طلب الموافقة على المشروع التمهيدي للتسجيل في دكتوراه العلوم تخصص 

ص المكتوب دراسة تطبيقيّة بعنوان:  " نجيب طوايبية تقدم به الطالب 
ّ
شعريّة الشفويّة وترجمة تجليّاتها في الن

 على ترجمات في الفلسفة والأدب من الفرنسيّة إلى العربيّة"

 د. سهيلة مريبعي ، الخبير:  أ.د جمال بوتشاشةاف من إشر 

 

 وافق المجلس العلميّ بالإجماع. : الرأي والتوصية

 

 (72/2021عرض الملف )

فرنس ي / عربي الذي عربي/طلب الموافقة على المشروع التمهيدي للتسجيل في دكتوراه العلوم تخصص 

رّواية ما بعد الحداثة وترجمتها من الفرنسيّة إلى السخريّة في بعنوان:  " مسعيد نسيمة تقدمت به الطالبة 

أميلي نوثمب  Amélie nothombل  « stupeur et tremblements » العربيّة. دراسة تحليليّة مقارنة لرواية

 وترجمتيها " ذهول ورهبة" لثناء حسين عبّاس و" ذهول ورعدة" لأبي بكر العيّادي.  

 د. فتيحة جمّاح ، الخبير: د. دليلة خليفيمن إشراف 

 

  وافق المجلس العلميّ بالإجماع.: الرأي والتوصية
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 (73/2021عرض الملف )

فرنس ي / عربي الذي عربي/طلب الموافقة على المشروع التمهيدي للتسجيل في دكتوراه العلوم تخصص 

 بعنوان:مريم زنير  تقدمت به الطالبة 

 دراسة تحليلية نقدية لكتابي: .ترجمة كتب تطوير الذات المعاصرة" 
« Ta deuxième vie commence quand tu comprends que tu n’en as qu’une » 

De Raphaëlle  Giordano 

 حياتك الثانية تبدأ حين تدرك أن لديك حياة واحدة لحسين عمر و
« L’Homme qui voulait être heureux » de Laurent Gounelle 

 لزينب بن ضياف". "الذي أراد أن يكون 
ً
 سعيدا

 

 د. سهيلة مريبعي، د. نسيمة آزرو.، الخبير: د. فاطمة عليوي من إشراف 

  وافق المجلس العلميّ بالإجماع.: الرأي والتوصية 

 

 

 . مطبوعات بيداغوجية:5

 ( 2021/  74عرض الملف )

محاضرات في بعنوان "  صبرينة رميلةطلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

رجمة: طلبة ماستر ترجمة
ّ
 عربي. –اسباني  –"، تخصّص: عربي مقياس منهجيّة الت

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 

 

 ( 2021/  75عرض الملف )

 مطبوعة دروس في مقياس" ي ذهبيّة يحياو طلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

 المعجمية والمصطلحات في اللغة الالمانية المعاصرة" 

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع

 

 ( 2021/  76عرض الملف )

 بعنوان:  سعاد عميمور طلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

Course in British Civilisation  

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 
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 ( 2021/  77عرض الملف )

 بعنوان سعاد عميمور طلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

 Course in English Stylistics  

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 

 ( 2021/  78عرض الملف )

 :بعنوان نسرين لولي بوخالفة الدّكتورةطلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها 
 « Support de l’Unité d’Enseignement Fondamental (UEF) de Traductologie  

Destiné aux étudiants du cycle de Master de l’Institut de traduction de l’Université Alger 2 »   

Partie 1 

Structuration du cours en vue d’un enseignement 

hybride au profit des étudiants de 1ère année de Master 

traduction 

Parie 2 

Traductologie 

Partie 3 

Résumés des théories de la traduction en langue arabe 

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 

 ( 2021/  79عرض الملف )

بعنوان "  حيدر السّعيد كاظم علوانطلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّم بها الدّكتور 

 مطبوعة دروس ومحاضرات: محاضرات في تحليل الخطاب".

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 

 

 ( 2021/  80عرض الملف )

 بعنوان حورية أكساسطلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

 « Course handout, subject : written English. Level : First year graduates (B.A in 

translation). Option : Translation Arabic – English. Semester : One and two 

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع  
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 ( 2021/  81عرض الملف )

 :بعنوان وفاء بجاوي طلب الموافقة على مطبوعة بيداغوجيّة تقدّمت بها الدّكتورة 

«Sociolinguistique – outils d’investigation – analyse du discours et lexicométrie – 

sciences du langage et traduction 

Cycle : master sciences du langage et didatique d FLE/FOS cycle Master Mcil. » 

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلميّ بالإجماع 

 

 

 وأيّام دراسيّة  ملتقيات. 6

 

 (82/2021عرض الملف )

جاهات معاصرة بين الممارسة  بعنوان "عن بعد دوليّ تنظيم ملتقى طلب 
ّ
رجمة الدّبلوماسيّة: ات

ّ
الت

نظير
ّ
 .إلهام بزاوشةد. تقدمت به  2021 نوفمبر 28 يوم " والت

 .الدوليّ طلب تنظيم الملتقى على وافق المجلس العلمي : ةأي والتوصيّ الرّ 

 

 

 ( 2021/  83عرض الملف )

غتين العربيّة والألمانيّة خصائص وتقنيّات  " :تنظيم يوم دراس يّ بعنوانطلب 
ّ
رجمة بين الل

ّ
تعليميّة الت

رجمة لجامعة الجزائر 
ّ
الأساتذة الآتية  به تقدم لصالح طلبة الليسانس تخصص لغة ألمانية" 2بمعهد الت

 .ياسين عجابي، د. الطاهر لعجال، د. ذهبيّة يحياوي د.  أسماؤهم: 

 .اليوم الدراس يّ  تنظيمطلب على وافق المجلس العلمي : ةأي والتوصيّ الرّ 
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 متفرقات .7

 

 (84/2021عرض الملف )

 .أشهر 6طلب الإحالة على الاستيداع تقدّمت به الأستاذة مريم فلاق عريوات لمدّة 

 الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلمي بالإجماع 

 

 (85/2021عرض الملف )

ابتداء من شهر مارس  خديجة مراكش ي لمدّة سنة لأستاذةطلب تجديد الإحالة على الاستيداع تقدّمت به ا

2021.  

 .الرّأي والتّوصية: وافق المجلس العلمي بالإجماع 

 

 

           

 

 

 مديرة المعهد رئيس المجلس العلمي للمعهد


